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HAIIIOHAJIbHA CKJIAJOBA CTAHJIAPTU3AILIL NEPEKJAJHUX CJTOBHUKIB
Y IPOLIECI ®OPMYBAHHSA HAIIIOHAJIBHOI TEPMIHOJIOTTI
ITAJY3EBUX HAYKOBUX TE3AYPYCIB

Anomayia. Mema cmammi nonseae y 00CHiONCeHHI 8ANCIUBOCT BUKOPUCIIAHHSA HAYIOHATLHORO CKAAOHUKA NiO Yac
CmManoapmu3ayii nepekiaoHux CLo8HUKI8 Y npoyeci popmyeanHs HayioHaIbHOT MEPMIHONORIT | 2ay3e8UX HAYKOBUX me3d-
ypycis. Memooonozis docnioxcenns 6a3yemvpcs Ha iHmepayii PiHUX OUCYUNTIH — TIHeBICIMUKU, KYIbMYpoLo2ii, iHgop-
MAYIUHUX MEXHON02IU, KOZHIMUBHOT HAYKUL Ma CIAHOApmis Y 2ay3i MepMIHON02Il ma YKIadanHs closnuxie. Lle dossonse
3abe3neuumu KOMIIeKCHUL nioxXio 00 00CAIONCeH s meMu | 00CAeMU NOZUMUBHUX NPAKMULHUX Pe3YTbmanis.

Y cmammi éxazano na easxcaugicmo UKOPUCMANHS HAYIOHATLHOT IEKCUKU ) NEPEKNAOHUX CIOBHUKAX 3A0TiA MOYHOC-
mi ma egpexkmusnocmi nepexkaady. Aemopu 6xasyiomv, wjo Nepexia0 He 0OMENCYEMbCA ULe NePeHOCOM 3HAYEHb Cli6
3 0OHicT MOBU 6 iHULY, addice GiH OXONNIOE MAKOJC nepedauy KyIbmypHUxX, iCmopudHuX ma CoyianbHux KOHMeKcmis, ujo
€ BANHCTIUBUMU CKAAOHUKAMU MOBHOI CUCTNEMU.

Y ecmammi npoananizosani nouamms «ciosnuxy ma «mepminonocisy. Haykoea noeuzna nonseae 6 ananisi nepe-
KAAOHUX 2a71Y3e8UX CTIOBHUKIB A BKA3AHHI BANCTUBOCTIT GUKOPUCTNAHHS HAYIOHATLHOT TEKCUKU 8 TNEXHIUHUX NePeKIAOHUX
CNIOBHUKAX, WO 003605€ CIMEOPIOBAMU MEPMiHU, AKI € HAUOINLW 3PO3YMINUMU OIS1 HOCIIB8 MOBU, 0ONOMA2AE YHUKHY MU
HegipHux Mmaymaverv abo 0803HayHocmi. Bukopucmannsa nayionansHux mepminié y nepekiaonux Clo8HUKAX 003607IA€
aoanmysamu MiJCHapoOHi MEeXHIUHI mepMiHu 00 IOKATbHUX YMO8 A CIAHOAPMIs, W0 NONe2ULYE BNPOBAOICEHHS HOBUX
mexHono2il i 3abe3neyye 8ION0GIOHICIb MICYEBUM BUMOSAM.

Asmopu cmammi onucyions 61acHuli 00C8I0 YKAAOAHHS KOPOMKUX CLOGHUKIE-NEPEeKAadais 0 CmyOeHmie mexuiy-
HUX cneyianvrocmell 8uyux 3ax1aoie oceimu. Bucnoeku. Taxum uunom, npasuivhe UKOPUCMAHHA HAYIOHATLHOT TeKCU-
KU Yy MEXHIYHUX NEPEeKIAOHUX CLOBHUKAX MAE BAANCUBE 3HAUEHHS OISl MOYHOCH, OOCIYNHOCMI Ma adanmayii mexHiunol
iHgopmayii 00 KOHKpemHoi MOBHOT ma KYIbMyPHOL peaibHOCMI, Wo Noe2uye KOMYHIKayiio i niosuwyye eghekmueHicms
PoOOMU 8 MIJICHAPOOHOMY MEXHIUHOMY CEPedOsULYI.

Kniouosi cnosa: nepexiadnuti Cio8HUK, MEPMIHON02ISA, MOBHA ABMOHOMIs, MOGHA IOEHMUYHICMb, HAYIOHALHA [0eH-
MUYHICMb.
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NATIONAL COMPONENT OF STANDARDIZATION OF TRANSLATION
DICTIONARIES IN THE PROCESS OF FORMATION OF NATIONAL
TERMINOLOGY AND BRANCH SCIENTIFIC THESAURUSES

Abstract. The purpose of the article is to study the importance of using the national component in the standardization
of translation dictionaries in the process of forming national terminology and branch scientific thesauri. The research
methodology is based on the integration of various disciplines: linguistics, cultural studies, information technologies,
cognitive science and standards in the field of terminology and dictionary compilation. This makes it possible to provide
a comprehensive approach to the research of the topic and achieve positive practical results.

The article points out the importance of using national vocabulary in translation dictionaries for accuracy
and efficiency of translation. The authors point out that translation is not limited to the translation of word meanings
from one language to another — it also covers the transfer of cultural, historical and social contexts, which are important
components of the language system.

The article analyzes the concepts of dictionary and terminology. The scientific novelty consists in the analysis
of translation industry dictionaries and the indication of the importance of using national vocabulary in technical
translation dictionaries, which allows creating terms that are most understandable to native speakers, helps to avoid
incorrect interpretations or ambiguities. The use of national terms in translation dictionaries makes it possible to adapt
international technical terms to local conditions and standards, which facilitates the introduction of new technologies
and ensures compliance with local requirements.

The authors of the article describe their own experience of compiling short translator dictionaries for students
of technical specialties of higher education institutions. Conclusions. Thus, the correct use of national vocabulary in
technical translation dictionaries is important for the accuracy, accessibility and adaptation of technical information to
a specific linguistic and cultural reality, which in turn facilitates communication and increases the efficiency of work in
an international technical environment.

Key words: translation dictionary, terminology, linguistic autonomy, linguistic identity, national identity.

ITocranoBka mnpobiemu. HaykoBo-TexHiuHMI Ha cyyacHoMy eTamni pUHKOBHX BIJJTHOCHH, KOJIN
nporpec, KUl CTaB rOJIOBHOK KOHCTaHTOIO KiHI — TEMITM HAaKOIMYEHH: Ta Iepeaadi iHpopmarii 3poc-
XX — mouarky XXI cTomiTTS, 1MOSBA HOBUX HAayK  TalOTh, BUHMKIO MPOTUPIYUS MIX BUPOOIECHHSIM
1 TEXHOJIOTIH 3HAUYHO PO3CYHYIH MEXi 0coOnuBoro  iHgopmalii Ta MOXJIMBOCTSIMHU i1 BUKOPUCTAHHS/
iH(pOpMAaLIIITHOTO CBITY 3HaHb JIIOAWHM MPO HAaBKO-  3aCBOEHHS.

JIMINHIO MifiCHICT,. BUHUKIM HOBI MOMJIMBOCTI Ta MoBa € MOTY>KHUM 3ac000M coltiaii3arii 0co-
HAaIpsIMKH MOBHOI 1ISUTHOCTI JIFOJIUHU, HEPO3PUBHO ~ OMCTOCTI, a OT)KE€, BOHA BIAIrpae BHU3HAYAIBbHY
OB’ s13aHO1 3 PO3BUTKOM JTFOJICHKOTO TTi3HAHHSI. poib y (OopMyBaHHI HaIliOHAJIBLHOI 1ICHTUYHOCTI.
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Ile TBepIKCHHS OTPHMAJO HOBUH AKIIEHT ITiCIIS
MMOBHOMACIITaOHOTO BTOPTHEHHsI pPOCii Ha Tepu-
Topito YKpaiHu. MoBHa CUCTeMa BiII3epKaITIOE
KyJIbTYypH, icTOpii, 3BMYaiB Ta Tpamauiliii. MoBHa
MOJIITUKA JIEp)KaBU BigoOpaskae CoLialbHI YU
MOJIITUYHI 3MiHU B KpaiHi Ta CBITi, TOMy HE BapTO
HE/IOOIIIHIOBATH 3HAUYEHHS KOPEKTHOTO BUPILICHHS
TYMaHITapHUX THTaHb (MOBH, KYJIBTYPH, OCBITH,
HayKH), OCKUJIbKM II€ MOXE CHPUYMHHUTH OcCla-
ONeHHsI Ta pyWHAII0 Jep)KaBH, MEPEKOHINBHM
JIOKA30M YO0 CIyTy€ iCTOPUYHUHN JOCBiJ caMoi
VYkpainu 3 ii BHYTPIIIHIMA 1 30BHIITHIMH TTPOOIIe-
MaMH 4epe3 MOBHE IMUTAHHS.

MoBHa ICHTHYHICTh TPU CTBOPEHHI Tepe-
KJIaJHUX CJIOBHHUKIB € BATOMHUM 3aCOOOM CaMOBH3-
HaueHHS Ta caMoileHTH(IKaIii HaIlii, OCKUIbKH
CJIIOBHUKH € B1100paKEHHSIM >KMBOi MOBH CYCITLTh-
ctBa. Came 1ell acmekT i BU3HAYAE aKTyaJbHICTh
TEMU HAILIOTO JAOCIIKEHHS.

AHaNi3 Kepesl Ta OCTAHHIX JOCJiIKeHb.
[Iutannas B3aeMO3B’sI3Ky MOBH Ta HAI[lOHAJIBHOT
IICHTUYHOCTI € TIPEJMETOM HAyKOBOTO ITOIIYKY.
BuBuennsm posi MoBH y (pOopMyBaHHI HalliOHAJb-
HOI 1JIGHTHYHOI 3aiiMajocst 0arato HayKOBIIIB,
cepen sikux — P. Beuipko, /I. ['pununmun, A. Kane-
momanid, O. Cepbenceka, 3. Tepmak, H. Ium,
I'. Kucine. [Ipo6nemy MOBHOI MOJITUKK B YKpaiHi
BucBiToBaim B. Haropuuid, C. I'nartok. [Tutanus
PO 3HAYECHHS KYJIbTYPHHUX i MOBHUX YHHHUKIB JUIS
30epeKeHHS HAIlIOHAIBHOI 1IeHTH (iK1l BUBYATH
O. Tkauenko, JI. Kosau, B. Otpemniko, I. Icauenko.

JIx. JIxo3ed BBaykae MOBY JIOMIHAHTHOIO CKJIa-
JIOBOIO YAaCTUHOIO HAILIOHAJIBHOI 11EHTUYHOCTI.
Bin 00rpyHTOBYE CBOE TBEpKEHHS THM, 110 MOBa
BH3HAYA€E COIiabHI pUCH, KI POPMYIOTH OCHOBY
HaI[lOHAJTLHOT MPUHAJICKHOCTI; MOBA CIYTYE 3aC0-
O0M nepenadi KyJabTypH Ta 1IEHTUYHOCTI BiJl CTap-
IIOTO JI0 MOJIOJIIOTO TIOKOJTIHHS; KOHIIETITH HaIlio-
HaJILHOT 1/ICHTUYHOCTI BiIOOpakeHi B CakpalbHUX
TEKCTaX HaIlii (KOHCTHUTYIIisl, HAIlIOHATLHUH TiMH,
BHU3HAYHI JIiITepaTypHi TBOpU Hallii); po3poOka Ta
3alpoOBa/HKCHHSI CUCTEMOIO OCBITH CTaHIApPTIB
MPaBUIBHOTO MOBJICHHS 3IHCHIOETBCS 3 METOIO
30epeKeHHs Ta BIATBOPCHHS HAIIOHAIBHOI KYJIb-
Typu. MoBa BHUKOPHCTOBYETHCS SIK HaHOUIbII
OYCBUIHUN KPUTEPi MPHUHAIC)KHOCTI JO TEBHOL
Harii. Uumano cydacHHMX Hallii BUMarae Biji CBOiX
YJICHIB HAsBHOCTI MEBHOI KYJBTYPHOI KBamidika-
i, sika HaWYacTilie MPsSMO YU OMOCEPETKOBAHO
BKJIIOYA€E MOBY [7].
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[TinTBEepKYIOUN MOTIIAAN BYEHOTO, MH YIIEB-
HEHO MOXXEMO CKa3aTH, 10 MapKePOM HalliOHAJb-
HOT IICHTUYHOCTI Ha MOYaTKy IMHUPOKOMACIITa0HOT
BiliHK y 2022 pomi cTajia came MoBa 3 ii CJI0BaMu-
KOJIaMU «HAJISTHUL, «3ATI3HULS), «ITOTYHULS.

Merta crarTi nonsrae y AOCHiIKEHHI Ba)JIH-
BOCTI BHKOPHCTAHHS HAIllOHAJBHOTO CKJIQJHHUKA
MiJ] Yac cTaHJapTH3allii MmepeKIalHuX CIOBHUKIB
y miporieci ¢opMyBaHHS HaIliOHAILHOI TEPMIHOJIO-
Tii 1 TaJTy3eBUX HayKOBUX T€3aypYCiB.

Bukaan ocHoBHoro marepiagy. [Ipoanamizy-
BaBIIN JIOCTI/DKCHHSI BITYM3HIHUX Ta 3apyOiKHUX
HAyKOBIIIB IIIOJI0 B3a€MO3B’SI3Ky MOBHM Ta HaIlio-
HAJIBbHOI 1IEHTUYHOCTI, POl MOBH y (hOpMyBaHHI
HAI[IOHAJLHOI KYJIBTYPH, MTPOOJIEMH MOBHOI TTOJIi-
TUKU 3 MUTAaHb 3HAUEHHs KYJIbTYPHHX i MOBHHUX
YUHHHKIB JUIsI 30€peXeHHsS HAIllOHAJIBHOI 1/1eH-
tudikaiii, MU JIAIIIA BUCHOBKY, IO 3MIITHEHHS
aBTOPHUTETY JCPKaBHOI MOBH Yy BCiX cepax Misiib-
HOCTI crnpwusie KoHcomifarii Harii. Po3BuHeHICTh
HAI[IOHAJTbHOI MOBH Ta il BHKOPHUCTaHHS € TOJIO-
BHMMH KPUTEPISIMU HAI[IOHAJIIHOI 1JIGHTUYHOCTI
i caMOJOCTAaTHOCTI JIFOAWHM Ta Haii. [cHyBaHHS
MOTY>KHOI YKpaiHChKOi KyJBTYpHOI €NiTH, sKa
BOJIOJII€ HAIlIOHAJILHOKO MOBOIO, CIIPHSE TpaHC-
(dhopmailii eTHIYHOT iICHTUYHOCTI B HAIIOHAJILHY.

Jlo CIOBHHKOBOrO CKJaJy Cy4YacHOI YKpaiH-
ChKO1 MOBH BXOJISITh PI3HOMAHITHI IIapyu JIEKCUKH,
SIK1 PI3HATBCSA MK CO0OI0 3a cepaMu BKUBaHHS.
[TomiTHe Miclie B HbOMY 3aiiMae TEPMIHOJIOTIYHA
JIeKCHKa, sKa HAJEeKUTh J0 JIEKCHUYHOI IiCcHc-
TeMU 0OMEXEeHOro (PyHKI[IOHYBaHHS 1 Ma€ 3aJIexkK-
HUM XapakTep BIAHOCHO 3arajlbHOBXHBAHOTO
CJIOBHUKA. SIK HEBIJ €MHUN KOMIIOHEHT HAayKOBOi
MOBH TEPMIHOJIOTisI (POPMYETHCS TTi]] BIUTMBOM THX
3aKOHOMIPHHMX €BOJIIOLIMHUX 3MiH, SIKHX 3a3HA€
MOBa y TpoIieci cBoro moctymny. BoHa 3acBiguye
JOCSITHEHHS KOXKHOT OKpEMOi raity3i 3HaHb Ha NEB-
HOMY eTarti iCTopii HapoIy-HOCisS MOBH 1 BijoOpa-
»Ka€ MEePCIEeKTUBU NOAabIIOro mnpouecy. OnHiero
3 CyTTE€BHUX OCOOJMBOCTEW TEPMIHOJIOTII € Te, 1Mo
BOHA HAHO1JTIBIIIE M IJIA€THCS CB1JIOMOMY TBOPECHHIO
y TIPOIIECi MOMAIBIIOTO PO3BUTKY TEPMiHOJIOTIY-
HOro (pOHAY JiTEepaTypHUX MOB, YIOCKOHAJICHHS
skoro HaOyBae nenani Ounbmoro 3HaYeHHs [4, . 5].

Jng icHyBaHHS Ta 3aKkpilUICHHS TEpPMiHIB
YYeHI YKIAJarTh iX y CHemialbHI PeeCTpH, sKi
(hOpMYyIOTH  CJIOBHUKOBO-JIOBIITHUKOBY  JliTepa-
Typy. BpaxoBytoun min0ip ciiB/TepMmiHiB i Xapax-
Tep IX MOSICHEHHsI, JIEKCUKOrpadu MoaAuIsioTh yci
CIIOBHMKHM Ha JBa OCHOBHI THIIM — MOBO3HAaBYi
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i eHIMKIONeANYHi. MOBO3HABUI Ta EHIMKIIOIE-
JIMYHI CJIOBHUKHM MAlOTh PI3HY METY 1 3aBJaHHS:
SIKIIIO HEOOX1IHO JI3HATHCS 3HAYEHHS CJIOBA, HOTO
BHMOBY, HAaIlTMCAHHSI, OCOOJIMBOCT1 BXXKUBAHHS, HOTO
MepeKIIa]] IHIIO MOBOIO 1 T. 1H., HEOOX1THO 3Bep-
TaTHCS 10 MOBO3HABYMX (JIIHIBICTUYHUX) CIIOBHU-
KiB; €HI[MKJIOTIEIMYH] CIIOBHUKU CTHUCIIO TOJNAIOThH
B1JIOMOCTI 3 pi3HUX Taily3el 3HaHb. Ha BiiMiHY BiJ
JIHTBICTUYHHAX CJIOBHHUKIB, CTATTI E€HIIMKJIOIEIIN
MOSICHIOIOTH HE CJIOBA, & TIOHSTTS, OIIUCYIOTh MPE/I-
METH, SIBUIIA, MOJii, PO3MOBIIAIOTH PO iCTOpPHUY-
HUX 0Ci0, PO BUJATHUX JI4iB HAYKH, KyJIbTYpH.
JIBa TUIM CJIOBHUKIB — CHI[UKJIONCINYHI 1 MOBO3-
HaB4l (JIIHTBICTMYHI) — Ha MPAKTHIL BUSBISIOTH
TEHJICHIIIIO 1O B3a€MO30JIMKEHHS.

[Ipu BHBYECHHI CydacHOi MOBM HE MOXHA HE
BpaxXOBYBaTH TOW BEIWKHI BIUIUB, SIKHI CIIPABIISIE
Ha Hei HayKOBO-TEXHIYHHMH Mporpec i3 Horo pos-
MAITTsIM TEPMIHIB, SIKi IIOCTIHHO 30aradyroTh MOBY.
JlexcuyHi OMUHUII, SIKI BAHUKAIOTH Y PI3HUX ce-
pax, JOIOMararoTh JIFOISIM Kpallle i MOBHIIIE YCBi-
JIOMHTH HABKOJIMIIIHIA CBIT, TOUHIIIE TIepe/1aBaTh
CBOT TyMKH 1 ITOYYTTS.

JUig ycminiHOro BUPIIIEHHS MUTaHb YHOPMY-
BaHHS Ta CTAaHIAPTHU3allli TEPMIHOJOTIYHOI JIEK-
CHKH HEOOXIJHO, SK 3a3Ha4yaloTh JESIKI BYCHI,
3’CyBaHHS yCiX 3aKOHOMIPHOCTEH 1 TEHJCHIIIH,
SIK1 MaOTh MiCII€ B II€BHIN TEPMIHOCHCTEMI, Y MOBI
HayKd ¥ TEXHIKW B3araii, i ¢pakTopis, mo ix o0y-
MOBJIIOIOTH, TOOTO IMOBWHHI BCEOIYHO BHBYATHCS
nuIsIxu 1 3acobu (popMyBaHHS TEPMIHOJIEKCHKH,
JIEKCUKO-TPAaMaTU4HI, CEMaHTUYHI OCOOIUBOCTI
TEPMIHIB, a TAKO’K BU3HAYATHCSI aKTUBHI CIIOCOOH
TEPMIHOTBOpPEeHHs. BaxknusicTio Oynb-sikoi Tep-
MIHOJIOTIi € Te, MO BOHA CHpPHSE CTAHOBJICHHIO
MEeBHUX 3arajJbHOMOBHHMX HOPM, 11 ONTHUMI3aIlis
JIOTIOMAarae TIOJIMIIEHHIO B3aEMOPO3YMIHHS MiX
creriajicTaMu, CTBOPEHHIO PI3HOMAaHITHUX KOJO0-
BHX CHCTEM, 10 3a0€3Me4y0Th 3HaYHy EKOHOMIFO
yacy B Monrykax HeoOxiaHoi indopmariii [4, c. 6].

[Tpu BUBUEHHI iHO3EeMHOi MOBH CTYICHTH TEX-
HIYHUX CHELIAJIBLHOCTEH CTHUKAIOTHCA 13 HaI3BU-
YaifHO BEJIMKOIO KIJIbKICTIO HE MPOCTO HOBUX CIIIB,
a caMe TepMiHIB/TIOHATh, PO3YMIHHS SIKUX J1I03BOJISIE
MIPUKAHATH TpaBWIbHE pileHHs. Ta ChbOTOAHI MU
OyJIeMO TOBOPHUTHU TIPO HEIOCKOHATICTh a00 HE0-
cTaTHIO c(hOpMOBaHICTh TIEPEKIIAHOI 0a3u TepMi-
HIB TajJy3eBUX CJIOBHHKIB YKPaiHCHKOIO MOBOIO.
AHriiicbka MOBa € OHIEIO 3 HAHCKIJIAJHIIINX MOB
JUIST BUBYEHHS, CJIOBHMKOBUH 3arac sIKOl MOCTIHHO
PO3BUBAETHCS. 3BUUAWHUN KOPHUCTYBa4 (a 4acTo
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1 epeKIIaiay) CIMpaeThCs Ha CIIOBHUK SIK HA aBTEH-
TUYHE JpKepeso iHdopmaltii, 1 y BUNAIKY 13 TepMi-
HaMH HEOOX1HO MaTy MOBHUI €KBIBAJIEHT, a HE IIIE
OJTHE 3aIlO3WYCHHS UM KaJIbKY, SIK 11e 4acTo Bif0y-
BAETHCS 13 TEPMiHAMM, SIKI BKOPSHWINCS B YKpaiH-
CbKI MOBI, XO4a MarOTh POCIHCHKE MOXOIKEHHS.
[TpryrHa Takoro SBHIA 3pO3yMina: BCS TEXHIYHA
JiTeparypay paJsHCbKi YaCH iCHyBaJia JIMIIE POCiii-
CBHKOIO MOBOIO, JOKyMEHTAIlisl HA BUHAXOJU Ta PO3-
pOOKHM BHKOHYBaJlaCh BUKIIIOYHO POCIHCHKOIO. K
pe3ysbTar, HaB4yajbHA JiTeparypa, a 10 Hei Hae-
JKaTh 1 CIOBHUKH, TEX OyJa pociiicbkor0. 31aBanocs
0, 10 MICIIA TPHOX MECATHIITh CAMOCTIHHOTO ICHY-
BaHHS BXKE MOYKHA IMOBHICTIO OyJI0 BIJINTH Bif cuC-
TEMH 3pOcCiiiTieHHs, 6a OiIbIe, MCIs TPhOX POKIB
BIl{HU TOTPIOHO OyJI0 BUTUCHYTH POCIHCHKY MOBY 3a
MEXi HA4aJILHOTO TIPOIIECY, aJie e i I0Ci € BUKJIA-
Jadi (crapiie MOKOJHHSA), SIKI HIOUTO T0-100poMmy,
31 3rOAM CTYACHTIB YHTAIOTh JIEKIIl POCIHCHKOIO
MOBOIO, TOJIAIOTh TIOHSATTS/TEPMIHU POCIHCHKOIO,
00 Tak iM 3pyuHimie: He TOTPIOHO BUTpaYaTH 4ac
Ha MEPEOCMUCIICHHSI MaTepiaily, HOBY IMiJIr'OTOBKY,
MIOITYK HOBOI JIITEpaTypH TOIIO, TOMy W iCHYIOTBH
y HAyKOBOMY IPOCTOpi YKpaiHU HEpiJHI TEpPMiHH,
AKi HE MAalOTh YKpPaiHOMOBHOI aBTEHTHYHOCTI.
Barato 3 HUX MOXe 3aKpIILTFOBATHCS Y CJIOBHHKAX
1 cTaBaTl HOPMOIO.

PobGept iicon mucas, 10 CIOBHUK — II€ Haii-
yCHIIIHINA W HAWBKIIMBINIA KHIKKA TIPO MOBY.
Jyxe mayo jdroaell y Hall 4ac MOXKE MOBHICTIO
YHUKHYTH BUKOPHCTAHHS CJIOBHUKIB, 1 KOXEH,
XTO HamaraBCsi BUBYUTH MOBY, BHKOPHUCTOBYBAB
CIIOBHMKHM Yy Oaratbox Bumnajnkax. CIOBHUKH —
e colianbHi apreakTu Mpo MOBY, IO ICHYIOTbH
y peaslbHOMY CBITI 1 310paHi B «peaqbHOMY Yaci».
Ix dopma Bu3HAUAETHCA HE TUIBKU JIHTBICTHY-
HOIO Teopiero abo JeKCHKOrpadiyHUM CTHIIEM,
aje ¥ aJIMiHICTPaTUBHOIO HEOOXiAHICTIO [6, p. 14].
Tepmin «cimoBHUK» OyB BBeAeHwmi me y 1220 porri
(Garland), xonu Oyna omyOiikoBaHa KHHYKKA T
Ha3BoI0 «Dictionariusy, mo 3i0pana CKIaIHOBKH-
BaHi CJI0Ba. Y Cy4aCHOMY CBiTi BU3HAYEHHsI CJIOBA
«CIIOBHHK» CTa€ OUIBII MHUPOKUM 1 YTOYHIOETHCS
BEJIMUYE3HOI0 KUIBKICTIO PI3HOMAHITHUX JIEKCHKO-
rpadigHuX HKEpel.

3a BebOcrepoM, CIOBHUK — 1ie 30ipHUK CIIB
3 ofHi€el a00 KUTBKOX MOB, SIK MPaBWIIO, B ainda-
BITHOMY MOPSJIKY, 3 BUKOPUCTAHHIM iH(popMaIlii,
BU3HAYCHHS, CTHMOJIOTii, (OHETHKH, BHUMOBH,
nepeKyiay Ta IHIIMX JaHUX; KHUra CIiB OIHIEI0
MOBOIO 3 1X eKBiBajJCHTaMH 1HIIOO [2].
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MucTenTBO yKJIaZaHHS CIOBHHKA Ma€ JaBHI
Tpaauuii B aHINIOMOBHUX KpaiHax. Haiicrapi-
WA CITOBHHUK JatyeThes 1604 pokom i1 € mep-
IIMM TIYMa4HUM CJIIOBHHKOM aHIIIHCHKOI MOBH.
ITorim 3’siBuBcsi  «CJIOBHUK HOBUX aHIJIIH-
ChKUX CIHiB», ykiaaeHud Exsapaom ®Pimiincom
y 1658 p., «HoBwuii aHTTifiCHKME CIIOBHUK» J[KOHA
Kepci B 1702 p., «OxcdhopacbKuii CIIOBHUK aHIITI-
cbKkoi MOBM» 1928 p. Yci 11 CIIOBHUKH CTaTN HAyKO-
BOIO IEPEIYMOBOIO, sIKa IIPU3BEJIA 10 BAHUKHEHHS
CYy4aCHHMX CJIOBHHKIB YK€ IHIIIOTO THITY, 1HIIIOTO
nokoJiiHHs. HaiiO11b111i HOBOBBE/ICHHSI y JICKCHUKO-
rpadii y XX cTOITTI HacTaju 3 MOSIBOIO iH(OopMa-
[IMHUX TEXHOJIOT1M Ta KOMIT IoTepa 30KkpemMa. Alie
MAa€EMO 3a3HAYUTH, L0 JEsKi OHJIANH-CIIOBHUKH
€ TMPOCTO EJIEKTPOHHUMHU BEPCISIMH JPYKOBAHUX
CJIOBHUKIB. Y Hall Yac OHJIaliH-, a00 eJIeKTpo-
HHI, CJIOBHUKH CTAlOTh BCE OiJbII MOMYJISIPHUMHU.
Tpeba Bim3HAYUTH 1X 3pYUYHICTH Y BUKOPHCTAHHI:
BOHM JIOCTYIHI Ha PI3HUX MPHUCTPOsiX (cMaprdo-
Hax, IUIAHIIETaX, KOMII I0Tepax), IO JJ03BOJIsIE
BHUKOPHUCTOBYBATH iX Oy/1b-/ie Ta Oy/1b-KOJH. 3 eeK-
TPOHHHMM CJIOBHHKOM BU MOXKET€ IIBHJIKO 3HANUTH
nepeksiag abo BU3HAYCHHS 6e3 moTpedu reperop-
TaTtu cTopiHku. [lomyk y TakoMmy CIIOBHHKY 3a3BU-
Yaii 3aiiMae KijbKa ceKyH[. EXeKTpoHHI CTIOBHUKH
94aCcTO OHOBJIOIOTHCS, 110 JO3BOJISIE BKIIFOYATH HOBI
TEPMIHH, a TaKOXK aKTyali3yBaTH MEPEKIaTu YU
BU3HAUEHHs. Y BUIAJKY 3 JPYKOBAaHUMH CIIOBHU-
KaMU OHOBJICHHSI MOXIIUBI JIMIIE 4Yepe3 BHIAHHS
HOBUX Bepciii. Maiike BCi eeKTpOHHI CIIOBHHKH
MarTh JIOJIATKOBI (YHKIIi, SIK-OT ay/l1i0BHMOBA,
MIPUKJIAT BXXKUBAHHS CJIIB Yy KOHTEKCTi, Tepe-
KJIAJM 4Yepe3 Kamepy MpHUCTporo abo 1HTerpariro
3 IHIMUMU TUIaTGOpMaMHu U HaBYaHHS (Harpu-
kiaza, Duolingo un Quizlet). Enekrponni cioBHUKH
3a3BUYail MIATPUMYIOTh KUJIbKa MOB OTHOYACHO.
Jlesiki CIIOBHUKU MaroTh (PyHKIIT aBTOMAaTUYHOTO
BH3HAUEHHS. MOBH /ISl TIepekiianay. BoHn MOXyTb
00poOIATH HE JHILIEe OKPEMI CJI0Ba, a i 1l ppasu
9 TEKCTH, IO JIA€ 3MOTY OTPUMATH OUTBII TOUHUI
nepeksiaj abo BU3HAYEHHS B KOHTECKCTI.

Y 1996 pomi xommanis Meppiam-Beoctep
3amycTuiia CBI MepIIui calT, SKui HajgaB Oe3-
KOIITOBHUU JOCTYINl JO OHJIANH-CIOBHUKA. Mep-
piam-Bebcrep oronocuia npo 3amyck MOOLIBLHOTO
CJIOBHUKA, PO3pPOOJIEHOTO 3 MOOUIBHOTO IIOIIY-
KoBO-iH(opMariiitHoro pecypcy «AskMeNowy.

Mu  BHOKPEMJIIOEMO  EJIEKTPOHHI/OHIAIH-
CIIOBHHMKH, 0O pe3yJbTaTd ONHUTYBAaHHS CTYJICH-
TiB mepmoro Kypcy JlepkaBHOTO YHIBEpCUTETY
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iH(OopMaITiTHO-KOMYHIKaI[ITHIX TEXHOJIOT1H IMOKa-
3ai, 110 HIXTO HE KOPHUCTYETHCS APYKOBAHUMH
(xmacnyauMu) cioBHUKaMH. CTyICHTH HaBiTh HE
MarTh iX y HasBHOCTi. Ha3zBemo Jekinbka Haii-
MOMYJISPHIMUX CcIOBHUKIB: Multitran, ABBYY
Lingvo, SLOVOED, PONS, TechDico, ITATE
(Interactive Terminology for Europe), Slovnyk.
com.ua, WordReference ta aeski iHII, IO Mic-
TATh TEXHIYHY TEPMIHOJOTIIO 1 3asBJISIOTH TIPO
HiAITPUMKY YKPaiHCBKOIO MOBOIO ISl TIEPEKIIaIy,
0 9acTO HE BIJIOBiNa€e MiCHOCTI, a TIpo ¢op-
MyBaHHS HAIIOHAJILHOT 1JIEHTUYHOCTI B3arai
He #nerbcs. TexHIYHA TEPMIHOJIOTIS SIK YacTHHA
JIHTBICTUYHOI TEPMIHOJIOTIi Ma€ METOJOJOTIYHY
CIPSIMOBAHICTh; Ma€ TEHJCHINIO JO OIHO3HAY-
HOCTI; TEPEeBaXHO HE 3aJICKUTh BIJl KOHTEKCTY
1 He moTpedye oro; mo30aBIeHa eKCIPECUBHOCTI,
CTHJIICTUYHO HEWTpasibHa; BUKOHYE (DYHKIIIIO Mi3-
HaHHS MOBH, TOMY Ma€ JIBOICTHH XapakTep: y Tep-
MiHI 3aKpIIUTIOETHCS Mi3HAHE, TEPMIH CIYXKHUTb
IHCTPYMEHTOM BiJIKPUTTS HOBOTO 3HaHHS. XTO 5K
He (axiBIl NMEBHOI rajgy3i MOXKE JIETKO OpIEHTY-
BATUCSl Y BU3HAYEHHSX, 3alIPOINIOHOBAHUX THM YH
IHIIMM JKEpesioM, po3iOpaTucs 1 BUBYUTH MPO-
OnemMy QyHKIIIOHYBAaHHS TaHOT JTIEKCHYHOT OJIMHHMIII
B TEXHIYHIM raiy3i 3HaHb. TepMIHOJIOTIS K HayKa
€ 3acobom (ikcyBaHHS, 30epiraHHs Ta Tmepenadi
crienianbHo1 iHhopMaIrii.

[TpakTruHa poOoTa 31 CIIOBHUKAMHU 3IIHCHIO-
€ThCs B KUJIbKa eTaniB. HeoOXiiHicTh BMiHHS Mpa-
IIIOBATH 31 CJIOBHUKAMH 1 CIOBHUKOBUMHU CTAaTTSIMH
Oe3zanepeuna. O4YeBUAHICTL  HEAJEKBATHOCTI
MEPEKIIaiB MOXKHA JIETKO MPOLTIOCTPYBATH KiTb-
KOMa IMPHKIIAJaMH, 110 BKE MIIIHO BKOPEHHIUCS
B TEXHIUHIH JTiTeparypi: TepMiHH 3 Di3UKH — «EJICK-
TPUYHHI JIAHIIOT» 3aMICTh «EJIEKTPHYHE KOJIOY,
«BaKyyMHa TPyOKa» 3aMiCTh «paJliojIaMIIay, «CHJTi-
KOHOBa JIOJIMHA» 3aMICTh «KPEMHI€BA JIOIHHAY,
«KIHETHYHA SHEPTis» 3aMiCTh «IMITYIIBC).

S. BoliToBuu y CBOiX CTaTTsIX po3misaae
1 BUBYAE JTOKJIAJTHO AHTIIMCHKI €KBiBAJICHTU Tep-
MIHIB, SIKi BUSIBJICHI B TEXHIYHUX TEKCTaX, BKa3ye
MPUYUHY X BHHUKHEHHS TIPH TIEpEKIIai 3 aHmIii-
ChKOI MOBH Ha yKpaiHCbKY [1, c. 45-47].

3 TOYKH 30py KOMIIETEHTHICHOTO ITiIXOTy CIIOB-
HUK (1 BCA CIIOBHUKOBO-/IOBIJIKOBA JIITEpaTypa) K
HaBYAJBHUH 3aci0 BUKOHYE Taki OCHOBHI (pyHK-
mii: iHpopMaIliiHO-TII3HABAIbHY, JTOCIITHUIIBKY
(TTonIyKoBy ), MPaKTHYHY, CaMOOCBITHIO. He Mo)kHa
3a0yBaTH 1 PO KyJIBTYPHY POJIb CIOBHHKA Y (op-
MyBaHHI HaIliOHAIBHO CBIJOMOTO TpOMaJsSHUHA.
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3abesredeHHs mepuroi pyHKITiT MOKITUBE 3aBISKH
TOMY, 1110 JKepeto iH(opMarlii (CTIOBHUK) HE TUTBKH
Jla€ TOTOBUH OMUC Oynb-SKUX SIBUII, TPEIMETIB
a0o0 1X MOSICHEHHS, aje 1ie ¥ MpHUKIaIu-UIIocTpa-
1ii BKUBAHHS TOTO YH 1HIIIOTO IOHATTS (TEpPMiHa),
CTUMYJIIOIOYM JIISUTBHICTh MaiOyTHIX (axiBIIiB,
1 BIUTMBa€ Ha MOBHY ITIATOTOBKY B 11iomy. [Ipariro-
FOYH 31 CJIOBHUKOBHMHM CTAaTTSIMH, CTYACHTHU (2 MU
TOBOPUMO 3apa3 Mpo CTYJACHTIB TEXHIYHUX CIIEITi-
anbHOCTEH ) HaOyBalOTh CTINKUX HABUYOK MONIYKY,
JOCITI/DKEHHST Ta BMIHHSI CaMOCTIHHO TPAIfOBaTH,
BIJIIYKYIOUM TOSICHEHHS HEOOX1HUX TEpPMIHIB.
Ta sixkmo Mu TypOyeMoch po popMyBaHHS y CTY-
JICHTIB HAI[lOHAJBHOI MPUHAJIEKHOCTI Ta TOPIOCT1
3a CBOIO KpaiHy, HEOOXiTHO MPAIOBaTH HAJ TUM,
o0 TEeXHIYHI TePMiHM Maju HaI[iOHAIBHUA MOB-
HHI TEPEKITa.

®dopMyBaHHSI ~ HalliOHAJIBHOI  1JIGHTUYHOCTI
yepe3 TepeKia] HayKOBO-TEXHIYHOI JIEKCHKH
€ BAKJIMBOIO CKJIQJIOBOK0 YAaCTUHOK MOBHOI Ta
KyJBTYPHOT TOJITHKHU Oyab-sikoi kpainu. Cdopmo-
BaHICTh HAyKOBO-TEXHIYHHMX TEPMiHIB, OCOOIUBO
B KOHTEKCTI mmoOajizallii Ta iHTepHaIioHami3aril
3HaHb, JOMOMarae 30€epertu HallOHaJbHY 1J1EH-
TUYHICTh 1 CIPHSIE HAKOMMUYEHHIO, PO3BHUTKY Ta
(YHKIIIOHYBaHHIO BJIacHOI MOBHOI cuctemu. lle,
Ha HaIly TyMKY, Ma€ KiJIbKa Ba)KJTMBUX aCIEKTIB.

MoBHA aBTOHOMIS — I1€ KOHIIEMIIis], 1[0 03HAYaE
3J1aTHICTH HAIil 200 MOBHOI CIIIIBHOTH CAMOCTIHHO
PO3BHBATH Ta PETYITFOBATH CBOIO MOBY, 30epiraTH il
YHIKQJIBHICTB 1 (YHKIIIOHYBaHHS Y Pi3HUX cepax
KUTTA 0€3 3aJIeKHOCTI BiJ] IHIIOMOBHUX BIUIMBIB.
Bona nepen6auae BinbHMIA BHOIp cITOCO0IB BHKO-
pHUCTaHHS MOBHU B KYJIETYPHOMY, HAyKOBOMY, OCBIT-
HBOMY, ITOJIITHYHOMY Ta IHITNX KOHTEKCcTaxX. [lepe-
KJIaJ, HAyKOBO-TEXHIYHOI JIEKCHKH YKPaiHCHKOIO
MOBOIO JIO3BOJISIE YHUKATH HAJIMIPHOI 3aJI€KHOCTI
B1JI IHIIMX MOB (y HaIlIOMY BHIIaJKy POCIICBHKOI Ta
YaCTKOBO BiJ] aHTITIMCHKOT), SIKi CHOTOMHI € JOMi-
HAaHTHUMH B YKPaiHCHKOMY HAyKOBO-TEXHIUHOMY
cepenoBHIli. Y KOHTEKCTI HAyKOBO-TEXHIYHOT JIeK-
CHKH 1I€ O3Ha4ae, U0 TEPMIHH Ta MOHSATTS OyIyTh
CTBOPIOBATHCA 3 ypaxyBaHHSM HalllOHAJbHUX Tpa-
JUIIA Ta 0COOMMBOCTEH MUCIICHHS, & HE MPOCTO
KaJbKyBaTUMYThCSl 3 IHIIMX MOB. Lle momomorke
pPO3BUBATH i yTBEPXKYBAaTH YHIKaJbHICTh HAIliO-
HaJIbHOI (YKpaiHCHKO1) MOBH.

30epekeHHs] KyJIbTYpHOI caMOOyTHOCTI O3Ha-
qae, 1o KOKeH TePMiH a00 MOHSATTS, 10 Ma€ TICBHE
3HaYEHHSd B HAyKOBO-TEXHIYHOMY KOHTEKCTI,
MOXKe MaTH crenudiyae KyJIbTypHE 3a0apBIeHHS
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B pi3HUX MoBax. llepeknaa TepMiHIB piTHOIO
MOBOIO JIa€ MOKJIMBICTB 30€piraTtu Ta aJanTyBaTH
[l 3HAYCHHS BIAMOBITHO 110 ICTOPUYHUX, KYJIb-
TYpHUX Ta HAIllOHAJBHUX OCOOIMBOCTEW YKpaiH-
CBKOTO HapOy.

[Tomynsipu3aniss HaykoBUX AocArHeHb. [lepe-
KJIaJl HayKOBO-TEXHIYHUX MHpalb CIPHUSE TOIYJIs-
pu3anii HayKu cepe LIMPOKOi ayauTopii, a oco-
ONMMBO cepell YKPaiHCHKOTO CTYIEHTCTBA. Takum
YUHOM, TEXHIUHI JOCSTHEHHSI CTalOTh JOCTYII-
HUMHU, IO MiAMTOBXYE IHTEIEKTYaIbHHA PO3BH-
TOK CYyCHJIbCTBA.

Po3BuTOK TepMiHONOTII SK OKpemoi Tairys3i.
CTBOpeHHsI HOBHMX TEpPMIiHIB Ta iX ajanTarlis 10
HAI[IOHAJIbHOI MOBHM CIIpHUS€ PO3BUTKY HAIIiO-
HaJIbHOI TEXHIUYHOI TepMiHomorii. Lle BaxiuBo
U1 3a0e3IleUeHHs] TOYHOCTI Ta OIHO3HAYHOCTI
B HAayKOBO-TEXHIYHHMX IEPEKIaJax/KOMyHIKaLIfX,
a TaKoX JUIsl BUPOOJIEHHS YHI(IKOBaHUX CTaHAap-
TiB MOBH JIJIsl BAKOPHCTAHHS y Pi3HUX cepax.

[TinTpruMka MOBHOI moMiTHKH nepkaBu. [lepe-
KJIaJl HAyKOBO-TEXHIYHOI JICKCUKH CIIPHSIE BIIPOBA-
JOKEHHIO €)eKTUBHOT MOBHOT TOJIITHKH, SIKa Ma€ Ha
METI He JuIe 30epeKeHHs, aje i PO3BUTOK MOBU
B yMoBax miobamizarii. lle cTBoproe mepeaymoBu
JUISL TOTO, 00 YKpaiHChKa MOBA 3aJIMIIaiacs KOH-
KypPEHTOCTIPOMOXKHOIO Ha CBITOBOMY PHHKY.

3arajoM Iiei MpoIeC € BAKIWBUM JJIsI YTBEP-
JDKEHHS HAIlOHAJIBHOT 1IEHTUYHOCTI, OCKIIBKH BIH
JIO3BOJISIE HE JuIIe 30epiraTu KyJabTypHI Ta MOBHI
Tpaauilii, ajne W akKTUBHO IHTETPYBAaTHUCS B Cydac-
HUI CBIT HAyKOBHMX 1 TEXHOJIOTTYHUX JOCSTHEHb.
3 KO)KHUM pPOKOM pPO3BHTOK 1 BIOCKOHAJICHHS
HOBHMX TEXHOJIOT1H MPUBOIUTH /0 Pa3l0uuX 3MiH
y BCiX cepax AisUTbHOCTI JIFOIWHU.

Sx 3aznauae M. HaBanbHa, MK pPO3BUTKY
YKpalHChKOI TEpPMIHOJIOTIT TpUNagae Ha IepIry
nosoBuHy XX CT., KOJU JUIsl BUPOOJIEHHS YKpaiH-
CHKHUX TEPMIHOJIOTIYHUX CTaHJAPTIB HE MOTPiOHI
Oynu KOIHI mocepeAHUKH. TepMiHM TBOPUIHCA
pi3HUMHU cTOcO0aMu: BiIOOPOM HApPOIHUX CIIB,
MOSIBOKO HOBUX, 3aII03MYEHHSIM TOTOBUX MOX1IHUX
13 pizaux MoB. [lounmHatoun 3 60-X pPOKIB MHHY-
JIOTO CTOJITTS, y TEPMIHOJOTIYHIN yKpaiHChKii
Hay1Ii 3p0o0JIeHO HeMaJlo, ajie yce OubIne i OuThIIne
KT 1 BUIIMX 3aKJIaJiB OCBITH IMEPEXOIUII0 Ha
POCIICBKOMOBHE HaBYaHHS, JUCEPTAIlii MHCATUCS
POCIMCbKOI0 MOBOIO, HAyKOBO-TE€XHIYHa JIiTepa-
Typa 31e0UTbIIoro Tex Oyla poCiiiChKOMOBHOIO.
be3nep:kaBHICTh YKpalHCHKOI Hallli MpHU3BeEna 10
TOTO, IO B IIAPWHI HOBUX HAYK 1y cepi TEXHITHUX
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JOCATHEHb CITIBBIJHOIICHHS 3al03MYeHb 1 BIac-
HUX CJIB B YKpPAiHCBKHUX TE€PMIHOCHUCTEMAaxX SIBHO
HE Ha KOPUCTh OCTaHHIX [4, ¢. 10].

Jns mpakTHUYHOrO BUPILIEHHS MpoOiemMu
HaI[lOHATBHOT CKJIAJ0BOT Y MEPEKIIaJIHUX CIIOB-
HHMKaxX BHKJana4di kadeap aHMIiNChKOI MOBH
AVIKT i kadenpu iHO3eMHUX MOB Ta TIEpPEKIIaTy
JHIT «lepxxaBuuii yHiBepcuter «KuiBchbkuit
aBlallifHUI IHCTUTYT» MOYaTH YKJIaJaHHS CJIOB-
HUKIB JIJI1 BABUCHHS TE€M, BU3HAUCHHUX HaBYaJIb-
HAMH TIpOrpaMaMy BUIIMX 3akKiaiB ocBiTH. Ha
JIaHUM Yac BXKE € TPU TaKUX CIOBHUKU: «AHIIO-
YKpaiHCBKUH CIOBHHK TEXHIYHHX TEPMIiHIB
3 [HUBUIBHOTO OYAIBHUIITBA»; «AHIJIO-yKpaiH-
ChKUH CTOBHUK TEXHIYHUX TEPMiHIB 3 Qi3UKH» T
«AHTT0-YKpaiHCHbKUM CIOBHUK TEXHIYHUX Tep-
MiHIB 3 XiMii», Ki TPOTIOHYIOTHCS CTYICHTaM SIK
JI0JITATKOBE MOUTYKOBE KEPEJIO B €IICKTPOHHOMY
BHUIJISI, IO MOJErnrye poooTy mpu YMTaHHI Ta
MepeKiaji aBTeHTUYHUX TEKCTIB aHMIIHCHKOIO
MOBOI0. ¥ paMKax poOOTH JOCITiTHUIBKOI TPYyTTH
«MynpTUMOJATbHA PENPE3CHTAllisl JAOKTPHHH
HaIllOHATBHOT 1JEHTUYHOCTI y METaaucKypci
CyYacHUX HAyKOBUX CTYyHii» (MOXHa JeTalb-
Hillle O3HAHOMHTHUCSA 3a ToCWiIaHHAM https://
drive.google.com/file/d/Im7MCxGw84 62rJPO
yRoFoePvZ9tYDtCq/view) y oMy Ta HacTym-
HOMY HaBUaJIbHUX POKaX IUIAHYEThCS YKIIalaHHS
MOIIOHUX CITIOBHHUKIB JIJIsl TU3aifHEPiB, EKOHOMIC-
TiB, MeHeKepiB Ta [T-cremianmicTis.

BucHoBku. Y 3arajgpbHOMYy MiJCYMKYy Harlio-
HAJIBHUI CKJIaJHUK Yy TEPeKIaJHUX CIOBHUKAX
€ B&XKJIMBUM E€JIIEMEHTOM JUIS MiATPUMKH MOBHOT,
KyJBTYPHOI Ta HAyKOBOi 1I€HTUYHOCTI, PO3BUTKY
TEPMIHOJIOTIi Ta 3a0e3NeueHHs] TOYHOCTI U edek-
TUBHOCTI MEpEKiIaay Ha BCIX PIBHAX KOMYHIKaIIii.

[lepexmamHi CIIOBHUKH, IO BPAaxOBYIOTh HaIli-
OHAJIBHI OCOOMUBOCTI, CHPHUSAIOTH 30EPEKCHHIO

MOBH B 11 aBTEHTUYHOMY BUIVIsAI. BoHU momoma-
raroTh aJanTyBaTH iHO3EMHI TEPMIHU Ta KOHIETITH
JI0 HAIIOHAJBHUX MOBHHUX TpPAIUIlid, 10 30epi-
ra€ KyJabTypHY 1J€HTHYHICTh Ta CHOPUSE PO3BUTKY
MOBH.

S0 nepekiaa 3A1MCHIOETbCs 0e3 ypaxyBaHHS
HAI[IOHAJILHUX OCOOJIMBOCTEH, MOXYTh BHUHHK-
HYTH KaJIbKU — HEMPaBUJIbHI/HETOUHI MEpeKIaIu,
SKI HE BIIMOBIJAIOTh KOHTEKCTY abo He € TpH-
pOIHUMHU JiJIT MOBH. HasiBHICTH HaI[ilOHAJIBHOTO
CKJIaJHHKA y CJOBHUKAX JONOMAra€ yHHKHYTH
TaKMX MOMUJIOK Ta 30€perTd TOUHICTh 1 aBTEHTHY-
HICTh TepEKIIaIy.

[lepexnaaHi CIOBHUKY 3 HAITIOHAJILHUM CKJIaJI-
HUKOM JIO3BOJIIIOTH CTBOPIOBATH CTaHAAPTU30-
BaHy TEPMIHOJIOTIIO, 110 BIiJAMOBiTaE cremudii
HAI[IOHaJBbHOI HAayKW Ta TexHouorid. lle crpusie
PO3BUTKY BJIACHOI TepMiHOJOrii Ta i iHTEerparii
Yy MIDKHApOJIHUN KOHTEKCT.

Y HayKoBOMY, TEXHIYHOMY Ta OCBITHbOMY
KOHTEKCTaX IepeKIafHi CIOBHUKU 3 HAalllOHAJb-
HUMH T€PMIHAMU € BaXKJIUBUM 1HCTPYMEHTOM JUIS
nepenadi 3HaHb. BOHM JomomaraioTh y4dHSIM Ta
CTyJIEHTaM pPO3yMITH CKJIaJHI MOHATTS, POOISTUH
HaBYaHHS JOCTYITHHUM 1 3po3yminuM. [lepeknamni
CJIOBHHUKH, 110 BPaXOBYIOTh HalllOHAJIbHI 0COOJH-
BOCTI, CTBOPIOIOTh CTIiiKy MOBHY 1HGPACTPYKTypy
JUIS TIepeKIIaiadiB Ta HayKoBIiB. Bonu GopmytoTh
MOBHY 0a3y, sika 3a0e31euye 3py4dHIiCTh y TOBCSIK-
JIEHHOMY BHMKOPUCTaHHI TEPMiHiB, IO MOJETIIYE
MIKKYJTBTYpHY KOMYHIKAITiIO.

VY mepcrnexTuBl KpaiHH, Kl MaloTh A00pe po3-
BHHEHY HAIlIOHAIBHY TEPMIHOJIOTiI0, MOXKYTh Oy TH
OUTBII KOHKYPEHTOCHPOMOXHHUMH Ha MIXHapO[I-
Hil apeHi, OCKIJIBKH iX (axXiBIli MOXKYTh €()EKTHBHO
MpaLoBaTH y MI00AJIbHOMY KOHTEKCTi, BUKOpPHUC-
TOBYIOUM CTaHJAAPTH30BaHI TEPMiHH, IO BiAIOBI-
JIAFOTh BUMOTaM CY4YaCHOI HAayKH 1 TEXHIKH.
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